JIpeBHOerumneTCKaTa IMIAKTHYHA JUTEepaTypa

TI'oouwnux na /lenapmamenm “Cpeduzemuomopcku u usmounu uscineoganusn” (3)
20006, 1-16.

Emun bysos

C nymara sh3yt “yuenume, moyuenue” (Wb. IV. 85-86 “Lehre,
Unterweisung”; F.D. 219. “instruction, teaching, wisdom”) B erumnerckus
€3UK ce 0003HavaBaT Ipyna TEKCTOBE, KOMTO C€ cpeuiaT OT BPEeMETO Ha
Crapoto IlapctBo 10 kpast Ha HoBoTo. B Kbchus Eruner te3u TekctoBe
IIPOABIDKABAT Ja CE€ MMIIAT, HO ce Hapu4dar Bede mirt. Te ca sCHO
OTKpoMMH Ha ()OHA Ha JIPEBHOCTHIICTCKA JINTEpATypa W TPEICTaBIISIBAT
camMocToOsITelIeH kaHp'. WHTEpecHO € ga ce OTOeNexH, ue CaMuTe
ETHNTSIHU UMaT JyMa 3a TaKUBa MPOU3BEICHUS U TH OTIACIST OT BCHUKH
OCTaHAJIM, 3a KOWTO TAaKWBa OMPEICICHHUS HAJIOKCHH OT CaAMHUTE TIX
JIUTICBAT.

B cpBpeMeHnHara Hayka OUTyBa MHEHHETO, Y€ IUAAKTUYHATA
JuTEpaTypa MpeacTaBlisgBa JaBaHEe HA MPAKTUYHU CHBETU 3a TOBA, Kak
JOoBEK TpsOBa J1a ce ABPKHU B OOIICCTBOTO, ChUCTAHH C E€JIEMCHTapHA
KUTeficka MbapocT . Hapen ¢ ToBa MMa M aBTOPH, KOHTO PasIIICHKIAT
noyuennsta kato “fundamental sources for Egyptian ethics” u TepcsT B
TAX OTPAKCHUE HA COIMAITHUTE OTHOIICHUS W TMIPUHITUIIUTE, OT KOUTO CE
€ PBKOBOJWJIO E€THUIETCKOTO 00miecTBo. Pa3doupaneTo Ha AWIaKTUYHATA
JUTEpaTypa € BB3MOXKHO CaMO aKO C€ MPEMHUHE OTBBJ CHBPEMEHHUTE
IIPEJICTaBH 3a Iap, IbpkaBa, 00TaTCTBO, TOCIOAAP U T. H. M C€ MOTHPCH
JIpEeBHOCTUIIETCKATa TJIeAHA ToYyka. Ha eruntsHUTe €  9yXI0
pa3IeIeHUeTO Ha W3KYCTBO, TOJIMTHKA, PEeNUrus. Te He ce 4YyBCTBaT
OTHEJICHW OT Oora, a HAMpOTHB - TIOTONEHW B CBAT M3IBJIHCH C
00xecTBeHOTO. Te ca yacT OT HEero U He ThPCAT 3ary0eHarTa cu Bph3Ka C

! IIpaseliku npernen Ha aureparypara, M. JIuxteim pasrpaHudaBa T€3U TEKCTOBE U
CMsTa, 4Ye ca BTOpHUS SICHO 000COOEH »aHp B €rumnerckara JMTeparypa, Clef
ouorpaduunms, M. Lichthein. Anciet Egyptian Literatura. vol. I, 5; Bux me u Oxford
Enciclopedia of Ancient Egypt. Oxford. 2000. Vol.II, 300.

’B. Typaes, Erunerckas nurepatypa. T. I. 1920, 79-80; Kyntypa [IpeBHero Erumnra.
ITox pen. U. C. Kantmenscona. M. 1973, 319; S. Quirke. Ancient Egyptian Religion.
1992, 127-131, 134; E. Hornung. History of Ancient Egypt. 1999, 37.

3 B. Shafer, Religion in Ancient Egypt. 1991, 159.



6ora®. Hauemno na IbpKaBaTa CTOM 11ap, KOWTO € O6or. Torasa, Ciy>KeUKu
B Ta3W COITMA]IHA CTHJIOHIIA, B KOSITO BCEKH MHOTO JI0Ope pa3dupa CBOECTO
MSCTO W W3MBIHSIBAWKYM 3alOBEIUTEC HA TPEKUS CH HAYAIHUK, YOBEK
BCBITHOCT CIIY»KH Ha Oora. 3a Hac € TPYOHO Ja CH TPEJICTAaBUM TO3HU
MEXaHU3bM, KOWTO JO TOJiIMa CTEMEeH TMpEACTaBIsABa ONMUCAaHUE Ha
OTBBJIHOTO.

CamuTe CTHUNTSHH, 32 CHKAJICHHE, HUKBAC HE YTOYHSIBAT KAKBO
TOYHO pa3dupaT moj MOHATUETO sh3it. B moydeHusiTa 4eCTO ce U3ThKBA,
ye e Xy0aBo Te3u TEKCTOBE Jla Ce YeTar 3a Jia BIsA3aT B ChPILIETO HA YOBEKA
¥ TOil 11a XKHBee U JeHcTBa criopes TaxX . Torapa JOBEKBT IIie UMa yCIexX
BBB BCIKO CBoe HauuHauue: [loyuenue na Ilmaxxomen 507-8 ir sdm.k nn
dd.n.i n.k wnn shr.k nb “Axo caywaw mu moea, koemo mu 2080pux, uje
cvugecmaysa eceku meou naan’’; Iloyuenue na Amenemone 17, 15-16. ir
irvw.k h3 wiwy.k iw nn m ib.k r n3yw.k mswt ptr “Axo srcueeews mu c
me3u (0ymu) 8 cvyemo cu, oeyama mu we 2u cnazeam’’; Les. 68, 11-13 =
Josnucmuunomo yuenue dd.i wr.t di.i sdm.tn di.e rh.tn shr n nhh ssr ‘nh
m3w sb.t Sh"w m htp “Umam newo eadxcno oa xagwca. /lasam 6u Oa
yyeme, 0asam 6u 0a sHaeme, nianogeme Ha eeyHocmma. /leticmeusama Ha
Jocueoma, Kakmo mpsabea da 6voam. lIpemunasanemo Ha dHcusoma 8
mup”’

ToBa koeTo € Kapajo APEBHUTE ETUNTSIHU Jia Ch3aBaT, KOMHUPAT U
yeTaT TE3W NPOU3BEACHUS IOYTH TPU XUJSAJOJETHS € MBIPOCTTa
BIIO’)keHa B TsaX. Cra3BaHETO Ha MPEMOPHKUTE HA MPEIIUTE, ONMUCAHU B
MOYYUTEITHUTE TEKCTOBE € OMMCaHNe Ha TpUHITMIA Maar.

JlumakTuyHaTa TUTEpATypa MpEeACTaBiIsiBa Hal-IICHUS] N3TOYHHK 32
BH3CTAHOBSIBAHE HA MUCJICHETO Ha APECBHUTE €TUNTSHH. KOopmychbT OT
TE3W TEKCTOBE € HaW-IPEBHUS OMUT HAa YOBEKA Ja OOSCHU MOBEICHHUETO
CH, XapaKTepa CH M CBOsSITa IBOWHCTBEHA MPUPOJIA.

B moydeHusiTa € BIUIETEHO YYCHHETO 3a pa3OupaHeTOo Ha
CBIIIHOCTTA HA YOBEKA, HETOBATa BPh3Ka C OOKECTBOTO U MOIBPIKAHETO
Ha Tasu Bpb3ka.’ Cropes IPEBHUTE CTHITSHH TOBA CE OCHIICCTBSIBA
MOCPEJICTBOM CBHPLETO [b (WIM TO-MPAaBWJIHO € Ja IO Hapeyem
“chprieBUHA”, 3a Ja TO pa3rpaHUYUM OT (DU3UOJOTUYHUS OpTraHa).
HNuTtepecHo e na orOenekuM, 4e YCBOSBAHETO HAa TOBAa Y4YEHHE CTaBa
ocpeaCcTBOM ciyiane (sdm). Ciaymaiku, cioBaTa Ha MbAPEIUTE BIU3AT
B ChpIICBMHATA HA YOBEKa, TOM Ce MPEBpBINA B CIyIIAII T. €. B 3HACH] U
3amo4Ba Ja BbPILIM BCSIKO CBOE JEWCTBHE CBHIIACHO TE3U ClI0Ba. ToBa €
MOKa3aHo Hal-100pe B nocieauute aymu Ha “‘Iloyuenuemo 3a Kacemu™

*T.  Jlexos, HpeBHoerunerckara penurus. B  “Ucropus ©Ha Penuruwmre.
YHuBepcurercku Kypc gexkuun”. 1999, 23.

> A. Gardiner, The tomb of Amenemhet, high-priest of Amon. ZAS, 47 (1910), 92.
6 C. Urnaros. Mwsapoctra Ha apeBHuTE erunTsiHu. 2006, 6.



1l 5-9: “Il]o ce omuacs 00 8CUYKO HANUCAHO 8 MO3U CBUMDBK, Cllyulatime
mosa, kakmo 2o kazax! He npecmwvneaiime 6 noseue om onpeoenenomo!”
U moeasa oaooxa me (Oeyama my) mosa 6 mexnume mena. M moeasa
npousHecoxa me moéa, N000OOHO Ha Mo8a, Koemo e 6 ceumvka. M moeasa
xXybaso be mosa cped MsAX nogeue Om BCSAKO Hewjo 68 maszu 3ems 00
npeoena . M moeasa 3asxcussixa me cwvenacHo mosa.” Kakto u BBB
¢unannuTe cnoa ot ‘“‘Iloyuenuemo na Amenemone” 27, 7-15: “Buowc
me3u mpudecem 21asu, me 3abasiasam, me yuam, me ca Heueio Hda
BCUYKU NUCAHUSA, Me cd, KOUmMo npasim 3Haew He3Haewus. Axko ce
yemam npeo He3naewus we ce ouucmu mou upe3 msax. Ilvanu ce ¢ msx,
oaii eu 8 cvpyemo cu”. ETo 3amo 3a ydyeHHeTo (WM IMO-TPaBHIHO
noydeHreTo) Ha 1naps Exnarton, ce ka3pa sb3yt hmw.f m ib.f “Iloyuenue
Ha He2080 eudecmso (Koemo e) 8 copyemo my’” .

Ta3u uges ce cpemia BbB BCHUKU MOYYUTETHU TEKCTOBE U CE ABSIBA
TEXHUS HAU-BAXKEH €JeMEHT. M3mbiaHABaWKMA 3apbKUTE HA MOPEAUUTE,
YOBEK KOHTPOJIMpa CHPLETO (WU ChPIEBUHATa) CH, KOETO € I'bpBara
CThIIKA KbM H3YHCTBAHETO HAa Bpb3KaTa MEXKIy HEro u Oora, KakTo u
€MHCTBEHUsI HA4YWMH 3a Mpua0OMBaHe Ha mo3HaHue. KoHTpona Han
ChpIIEBUHATAa € OCOOCHO BaXKE€H, MOpajy JBOMHCTBEHATa MpUpOAa Ha
q0BeKa, CKIIOHHA KbM BBpIIICHE Ha 106PO 1 3110.

[IbpBHUHaTa Hlles HA TTOYYEHHUETO € MPEBPHIIAHETO HAa YOBEKAa B
3h?, Tloyuenne 3a Mepuxape 143 — 144 mk dd.n.i n.k bw 3h n ht.i “Bux,
TrOBOPHUX TH TOBA, KOETO € 3/ 3a IUTbTTa MU. AKO criopes] 3ayIOKOHHUTE
TEKCTOBE YOBEK C€ MpeBpblIa B 3/ OllarojapeHue Ha OBJASBAHETO
e(rKacHOCTTa Ha MarusATa, U3rpaKJaHETO HAa TPOOHMIIA, CHXPAHEHUETO
Ha TSIIOTO M M3BBPIIBAHETO HA PUTyala , TO B AHAAKTHYHATA JIUTEPATYPa
MPOIIECHT CE€ U3BBPIIBA MOCPEJACTBOM CiylllaHe (sdm) Ha ChBETUTE Ha
MBAPELHTE, Ype3 KOUTO C€ IoJlyyaBa II03HAHUETO (7/) Ha CBeTa,
HErOBUTC NpPHHIMINA M HEroBUs chb3jaren . Mmesra, e de upes
MOCTBIIBaHE MO MpaBUIHUA HaurH (MaaT) B pa3HOOOpa3ueTo OT YOBEIIKU
JEHHOCTH, YOBEK MOJIbprKa )KUBA Bpb3KaTa cu (Upe3 ChplieBUHATA CH ib)
c Oora. ToraBa Toil MOCTBIIBA M KMBEE CIIOpe] “IIaHOBETEe Ha Oora”.
[IpaBeiiku TOBa, 4YOBEK pa3dupa, ono3HaBa ceOe CH, ChTBOPEHHS CBAT, a
OT TaM U CaMHMsl TBOpELl, KOETO o mpeBpbila B 34. MiMeHnHo 3a ToBa B Te3u
TEKCTOBE AaKIEHThT € BbPXY OTHOIICHHETO HA 4YOBEKa KbM
3a00MKaisAIaTa ro cpema - Oora, Haps, BHUCIICCTOSINHS, PaBHUS MYy,
ciyrara, CeMEHCTBOTO, ciykOara, Bparoere, OorarctBoTto W T.H. [lo

7 B Texcrose Ha Capkogazure 3axmuHanue 1130.

¥3a tepmuHa BuK: T. JIekoB. CkpuToTo 3Hanue. CBenieHuTe KHUru Ha [[peBeH
Eruner. 2004, 103-109.

% mak TaMm, 36.

10 [Toyuenune na [Iraxxoren 540-41 3h sdm n sdmw nfr sdm r ntt nb.t “Ax e
CJIyIIAHETO 3a CIYIIANIHs U MO-MPEKPACHO € CIYIIAHETO OT BCSIKO HEU[o™ .



TO3M HAYMH €HOBPEMEHHO C€ IMOKa3Ba TOYHHs, MPABUIHHUS MOJEN Ha
IIOBEJICHUE HA YOBEKA U CBHUIEBPEMEHHO CE€ M3y4aBa ChTBOPEHHS CBT,
KOWTO HE € HUILO IPYTO OCBEH TsUIO Ha Oora. M3yuaBaiiku posiBIEHUATA,
maHudectanunte, GoOpMUTE HA TBOPELA, T. €. HETOBOTO TBOPEHHUE YOBEK
BCBUIHOCT M3y4aBa caMus TBopel. MIMEHHO 3a TOBa B T. Hap. MUCAPCKO
noydenue ‘“Bwzxeana Ha aémopume’'' ce Ka3Ba, 4e MOyYCHHATA HE
ChABPKAT Marvyecku 3aKJIMHAHUS, HO B ONUCAHUSA OT MBIPELUTE
NpaBWJIEH >XUBOT ‘‘C€ KpUE€ KJI04Ya KbM OBJAJSBaHE HA MaruyecKuTe
criocoGHOCTH” ' ¥ TyMHTE BIIOKEHH B TSX IPUTEKABAT Marus (xekay).

[lo mpaBuiio moy4eHusiTa ce mMUIIatT OoT Oamia (y4uTen), KbM CUH
(Y4eHHK) WIH MO-001I0TO jaena (y4eHUIH, MOCIeA0BATEIN), KOUTO MPHU
BCUYKHU MOJIOKEHUSI ca Mbke. OCHOBHATA pa3iiuka Mexay Ouorpadusra,
OBbPBUS JKaHP B ErUIETCKaTa JIMTEpaTypa U MOYYEHHETO C€ ChCTOU
MMEHHO B TOBa, 3a KOr0 € MpEeAHa3HAaYeHO €IHOTO M 3a KOro JAPyroro.
Jlokato mpu Oworpadusita mMaMe ONHCAaHWE Ha TOBA KAaKBO Beue €
U3BBPIIMI COOCTBEHMKAa W TOBa € MPEJHA3HAUYEHO CaMO 3a OHE3HU
“gucTUTe”, KOMUTO MOraT Jla BJIE3HAT B TPOOHUIIATA M Ja MIpoyerar
ouorpadusita, TO IOYYEHHUETO € T[HCAHO KbM HACICAHUKA H
MpEeACTaBIsABa MPEANUCAaHUE 3a TOBA KaKBO TPsAOBA /Ja BHPIIM yYECHHKA.
HMMeHHO 3a TOBa ca M TOJKOBAa OJM3KH MO CMHUCHJ JIBaTa >KaHpa, KaTo
pasiuKara € caMo B TJIe[JHaTa TOYKa.

OT pa3IMYHUTE eMOXH 0 HAaCc ca JOCTUTHaiIu okoyio 20 moao0HH
cbunHeHus. llompeaeHr MO XPOHOJOTHS Ha CbH3AABAHETO CH Te
U3TJIeXK]IAT TaKa:

Crapo LlapcTBo:
[Toyuenue Ha HMXOTGH(?)B

14
[Toyuenue 3a Karemuu

'"'P. Chester-Beatty IV, 3, 7-10 = A. Gardiner. Hieratic papyri in the British Museum,
Third Series, vol. II, London 1935, 38-40; D. Wildung. Imhotep und Amenhotep.
MAS 36, 1977, § 10; M. A. KopoctoBues, [Tucust npesuero Erunra.1962, 236-237.
12T, Jlekos. Cxkpuroto 3Hanue. Cenienure kauru Ha J{pesen Eruner. 2004, 59.

" Or Hooro IlapctBo, mpH H3OpOsSBaHE HA APEBHATE MBAPEIH, ABTOPH HA
MOYYUTEJIHU TEKCTOBE C€ CIIOMEHaBa U Be3Hpa U INIaBeH apXUTEKT Ha uaps Jxocep —
Nmxoten. (A. Gardiner, Chester-Beatty Gift. (Hieratic Papyri in the British Museum.
Third Series), vol.Il. London. 1935. pl.18-22. u omie B T.Hap. “IlecHn Ha apducra” B
nan.Xapuc 500 u rpobnunata Ha [laatenemxe6 (The Antef song). M. Lichtheim, The
Songs of the Harpers. JNES 4 (1945), 192. = Kynrypa JIpeBuero Erunra. ITox pexa. U.
C. Kaunenbcona. M. 1973, 318. Jlo MOMEHTa TEKCT C HEroBO IOY4Y€HUE HE €
HaMepeH.

' A. Gardiner, The Instruction Addressed to Kagemni and his Brethren. JEA, 32
(1946), 71-74. Tlox BBIpOC € nmanmu MHPBO TpsiOBa aa moctaBuM ‘“TloyueHnuero 3a



Ioyuenue na xegedxop'

1
[Toyuenue na [Itaxxoren 6

[IspBU IpexoeH nepuo:

1
[Toyuenue Ha Mepukape 7

Cpenno apctBo:
18
[Toyuenue na Amenemxe [
19
[loyuenne Ha XeTu
[loyyueHue Ha 4YOBEKa KbM HETOBUS
20
CUH
21
JIoSIMMCTUYHO MOyYEHUE

22
Peunte na Xaxeneppaceneo

Hogo [lapcTBo:

oyueHue Ha AHI

Kareman” wimm toBa Ha JDxemedxop. [lpuabpkaiiku ce KbM HEPAaTHUYHUAT TEKCT
Be3upbT Karemuu e xuBsit mo-paHo ot Jxenedxop. Cropen HIKOW M3CIEAOBATENH
nMeTto Ha KaremHu ot TekcTa TpsiOBa ga Ob/1e CBBP3aHO ¢ Be3Up KUBsI mipe3 VI nuH.,
TBHHU KaToO €3MKa Ha MPOU3BEICHUETO € OJIM3BK C TO3HM Ha TPOOHUIIUTE OT TOBA BpEME.
(Kynrypa Hdpesnero Erunta. ITox pen. U. C. Kamnenscona. M. 1973, 321). ToraBa
TOBa MPOU3BEACHHE 1€ OBbJE MOCIEeTHO OT TBOPOHWTE Ch3AaneHu mpe3 Craporo
HapctBo. [IpoGnema ¢ matupoBkaTa Ha MOYYEHHMETO HABA OT HAJIMYHMETO CaMO Ha
€/IHO KOTHe Ha TeKcTa B mart. [Ipwuc.

'5'W. Helck, Die Lehre des Djedefhor und die Lehre eines Vaters an seinen Sohn.
KAT, Wiesbaden 1984.

167. Zaba. Les Maximes de Ptahhotep. Prague. 1956.

7' W. Helck, Die Lehre fur Konig Merikare, KAT. Wiesbaden 1977.

B w. Helck, Der Text der Lehre Amenembhets I fur seinen Sohn. Wiesbaden, 1969.

' W. Helck, Die Lehre des Dwa-Htjj. Wiesbaden, 1970.

2% W. Helck, Die Lehre des Djedefhor und die Lehre eines Vaters an seinen Sohn.
KAT, Wiesbaden 1984

21 K. Sethe, Aegyptische Lesestucke. Leipzig 1928, 68-69.

> A. Gardiner, The Admonitions of an Egyptian Sage from a Hieratic Papyrus in
Leiden (Pap. Leaiden 344 recto). Leipzig, 1909.

BE, Suys, La sagesse d’Ani: Texte traduction et commentaire, Analecta Orientalia,
11. Rome, 1935.



[Toyuyenue B man. Yecrep butu v
[Toyuenue Ha AMeHHaxXT>
Toyuenue Ha AmMeHemore”’

Kscen Ilepuon:
Toyuenue ot Pap. Louvre D 2414%
[Toyuenue ot nar. I/IH(:HHrep28

29
[ToyueHnue Ha AHXIICIIOHK

bposar Ha mnpousBeAeHUATa MOXKE Ja C€ YBEIUYM MOpagu
HAJIMYMETO HAa CXOJHHU TEKCTOBE, KOMTO CHIO MOTAT Ja ObJaT BKIIOYCHU
B Ta3u rpyna. bausku no noyuenusita ca “‘Kpacnopeuusus scumen Ha
oazuca”, “Onnaxeanemo na Mnyeep”, “Ilpopouecmeomo na Heghepmu”™
u “Cnopa na pasouaposanus cvc ceosma ba”, nmpuHamiexamm KbM
Bpemero Ha IlppBusa mpexomen nepuox m Cpennoro Llapctso. Tesm
TEKCTOBE YECTO C€ IOCTaBAT OT H3CJIENOBaTEIUTe KbM TIpymHara Ha
MECUMUCTUYHUTE TMpou3BeAeHUusa (Wiau “criekynatuBHu padotu’). Ilo
€CTEeCTBOTO CHM T€ HE ca YacT OT JuJaKTU4YHaTa JIMTeparypa U He
OTTOBapsAT Ha (QOpMaTHUTE OCOOEHOCTH Ha aHpa. Bbnpeku TOBa,
ChABPKAT UJIEUTE U MBJAPOCTTA BIIOKEHU B IOYUYEHUATA.

B u3cnenBaneTo cu BbpXy MOYUHUTENHATA JUTEpATypa B Erumer u
3anaana Asus K. KutubH ch0upa BCHUKH TEKCTOBE, KOUTO CE OTHACAT 10
TO3W JKaHp M CTUTA JI0 W3BOJA, Y€ TE3U, KOUTO C€ MMEHYBAT sb3yt wuim
JEMOTUYECKOTO mitrt ce TPUYUCIABAT KbM NOydeHHsTa. M3BBH Ta3zu
rpyna octaBar ‘‘Kpacuopeuugus owcumen Ha oaszuca’, “Ymopenus om
acueoma”, “Heghepmu” u “Unyeep”, KOUTO TON OTHENS B Ipyra rpymna u

. . 30
riu Hapw4a: “social literature”.”” YumsMc mpubaBs KbM Ta3u Tpyra OT

** A. Gardiner, Hierathic Papyri in the British Museum, Third serie, vol I, London
1935, pp. 38-39, and 11, pls. 18-19.

B G. Posener, RAE 10, 1955, 61-72 (Catalogue des ostraca litteraires I1I, No. 1596).

2 W, Budge, Facsimiles of Egyptian Hieratic Papyri in the Britich Museum, Second
Series. London 1923, pp. 9-18 and 41-51, pls. 1-14

" A. Volten, Die moralischen Lehre des demotischen Papyrus Louvre 2414, in: Studi
in memoria di I. Rosellini, Pisa 1955, vol. 11, 271-280, 2 pls.

P, A. A. Boeser, Transkription und Ubersetzung des Papyrus Insinger,
Internationales Archiv fur Ethnographie, Vol. 26 (1925) = OMRO, n. s., 3/1. Leiden,
1922.

*'S. R. K. Glanville, Catalogue of Demotic Papyri in the British Museum, Vol. II,
The Instructions of ‘Onchsheshonqy (British Museum Pap. 10508). London, 1955.
39K .A. Kitchen, The Basic Literary Forms and Formulations of Ancient Instructional
Writings in Egypt and Western Asia.OBO 28 (1979), 238.



YETUPHU IIPOU3BEICHUS o1e “Ilecnume Ha apgucma”,
“Xaxeneppacene6” wmn “Cucobex”, Karo TH Hapuya TEKCTOBE C
“speculative nature”.’’ ITpu emHO NpOW3BEJEHME OT BTOpATa IpyIa,
HAPMYAHA C PA3INYHI HMEHA ~, MOXKEM Ja HAIIPABUM €HO HaOI0/ICHHE.
Hokato npu “Hegepmu” mnpoumsBeneHueTo 3amouyBa ¢ mpymute “Mmano
€IMH MBX, YMeTO uMe Omio...”, npu “YMopenus ot xuBota” - "EnHo
Bpeme, Korato...”,”> mpu “XaxeneppaceHe6” HMaMe MHOIO HHTEPECTHO
Hayaino, shwi mdwt “COop Ha nymMu”’ W CHHOHMMa Ha ToBa kdf Bsw,
KoeTo ce cpema u B “Unysep” u cnopen OkunHra TpsioBa ga ce pazoupa
HE KAaTO HOBH JYMHM HIIM M3PEUEHHs, a BHOOIIE KaTO HOBO CHOOIICHHE.
ToraBa TOBa € BB3MOXHO Ja ObJ€ E€rHIETCKOTO HAa3BaHUE HAa TO3U BU]
autepatypa. PazOupa ce, 6e3 Apyru, CXOIHU TEKCTOBE WM BapUAHTH C
HAYaJIOTO Ha MPOU3BEACHUATA HE MOXKEM Ja ObJIeM HAaIbJIHO CUTYpHHU U
TOBA CH OCTaBa CaAMO €JHO MPEIIOJI0KECHHE.

Cnopen KutuwH, “becenure Ha Pencene6”, “Cu-xop” u “Cu-
coOeK”, KOUTO 3amoyuBaT ¢ uzpasza h3t-C m mdt dd.t.n TpsiOBa na ce
OTZEJIAT B ApYra, TpeTa rpymna, B KOsiITO TOW BKJIIOYBA U “OIJIaKBaHETO HA
Xaxeneppacene0” u s Hapuua “‘Discourses”. Te3u TekcroBe ¢
IIECUMUCTUYHU HOTKH CIIOPEJ HEro ca xapakTepHu 3a nepuona Ha XII
JIMH. U He ce cpemat npe3 HosoTo 1apcetso.™

OcTaBdiilku Ha CTpaHa PA3NMYHUTE THIKYBAHMS, B HACTOSILETO
U3ClIe/IBaHE IpUEeMaM 3a [OYYEHUs CaMO TMPOU3BEICHUITA HOCEIIU
ErUIEeTCKOTO Ha3BaHUsA sH3yt Ui mtrt, KaTo KbM TSAX CH MO3BOJISIBAM Ja
npubaBs u “Peunte Ha Xaxemeppacene60”. To3um TEKCT HOCH JIPyro
HAaUMEHOBAaHWE, HO MOpaJu >KEJIAHWETO Ha CBOS aBTOpP, BPEMETO Ha
CBOETO CBH3JaBAaHE M €CTECTBOTO CH C€ SBABAa YHHMKAaJEH 3a Lsiara
JPEBHOETUIIETCKA JIUTEpaTypa, Mopaau KOeTo cMATaM, ye Ou TpsabdBaio 1a
Ce pasriexaa 3aeHO ¢ JUAAKTUIHUTE POU3BEICHHUS.

[I5pBOTO JOCTHIHAJIO 10 HAC MPOU3BEIAEHHUE, KOETO Cchaja KbM
to3u xaHp ¢ “Iloydyenmero 3a KaremHu”, KO€TO Makap W JaTHUPAaHO OT

OTACIHUTEC AaBTOPH PA3JIUIHO, ITPH BCUYKHU ITOJIOKCHUS € Haﬁ-paHHOTO36.

31 R. J. Williams, The Sages of Ancient Egypt in the Light of Recent Scholarship.
JAOS 101 (1981),1.

32 n30pOsIBAHETO HA TE3M OMPEACIICHUsI MOXKE JIa TPOIBIDKU o1ie MHOTO. Bk M. Fox,
Two Decades of Research in Egyptian Wisdom Litersture. ZAS 107 (1980),134.

3 Haganoro Ha “UmyBep” u “YMOpEHHUS OT )KHBOTA’ ca U3TyOeHHU.

3 B.Ockinga. JEA, 69, (1983), 89.

3K .A. Kitchen, 1979. Iut. cbu., 239-240.

36 [IpoGnembT ¢ maTupoBKaTa Ha MOYYEHHETO HJBAa OT HAJIMYMETO CaMO HA €IHO
Korue Ha Tekcra B mam. [Ipuc. Mmaliku npeaBu e3uka Ha TeKCTa, OJU3BK ¢ TO3W Ha
rpobHuniuTe oT VI AWH., HAKOW aBTOpH ca CKJIOHHU Jla BIDKIAT B aBTOpa MY BE3UP
HOCEJl ChIIOTO MME U M3IBJIHABAJ JUTHKHOCTTA MO BpeMe Ha mapere oT VI muH.
(Kyntypa [pesuero Erunta. Ilox pea. Y. C. Kaunenscona. M. 1973, 321), Bbnpeku,
4e B TEKCTa HEJIBYCMHUCIIEHO ce roBopu ue Karemuu e ciysxun npu Xynu — CHodpy.



3HaeM OT MO-KbCHU TekcToBe, e ome Mmxorermr (Il auH.) € HHCHI
TaKbB TEKCT, HO TOM HE C€ € ChbXpaHWJ 10 JHec. Tpaauuusara Ha IUcaHe
Ha T1oy4yeHus € 3amaseHa 10 I'peko-Pumckus Erumer, xoraro te ce
nyuiaT Ha IEMOTHKA.

OTnuunTenHa 4yepra Ha TE3M TEKCTOBE € rojieMusi Opoi Komwus,
KOUTO Ca KM TMpaBE€HU OT pa3nuyHu enoxu. JoObp mnpumep e
“IToyuennero Ha AMEHEMXE”, KOETO ce cpena B 68 pa3IMuHu BapUAHTA.
CamuTe TEKCTOBE Ce MUINAT Ha MalUpyCH, OCTPAKOHU, JbCKU, & B €IAHH
ciy4ail ¥ BbpXy KaMbK (T. Hap. “JlosmucTHYHO OydyeHne” BbpXy creaTa
Ha Cxorenuubpe). Haii-rosssm Opoii 3ana3eHn TEKCTOBE MM YacTH OT TSAX
MMaM€ BBpPXY OCTpPakoHH. Te MpeacTaBiisiBAT YNPaKHEHUS Ha MJIIaIu
nucapu. M300pbT Ha OCTpakOHM € OCHOBATENIeH, 3alllOTO € MHOTO IOo-
€BTUH MaTepHall OT Hanupyca. BOJIIMHCTBOTO OT KOIMS HAa TEKCTOBE
BBPXY OCTPaKOHM HJIBa OT BpeMeTo Ha HOBOTO LIApCTBO OT CEMMUIETO HA
pabOTHUILINTE Ch3/IAaH apckuTe rpoOHuI - Jleip en-Menuna.

[Tpu exeroHUTE apXEOJOTHYECKH Pa3KONKU U MyOJMKYBaHETO HA
HEU3/1aJICHU TEKCTOBE OT PA3JIMYHU MY3€U NPOABJIKABAT Ja C€ OTKPUBAT
HOBHM KOIMS Ha TaKMBAa TEKCTOBE, KaTO B rojiAMaTra CH 4acT T€ ca CaMo
BapuaHTU Ha Beue mo3HaTtu TBOpOu. Hapen c Tsax, obaue, ce Hamupar u
MMEHa Ha HOBU aBTOPU W Heu3BecTHU mnpousBeaeHus. Ome Typaes
choOI111aBa, Y€ B My3esl Ha U300pa3UTeIHUTE U3KyCcTBa B MoOCKBa nMa JBa
dbparmMeHTa OoT manupycu C TakuBa TeKcToBe oT BpemeTo Ha XII mguH.
Eaunust e Hanmcan ot kpeua Ha OormHsita Cexmer — Pencene0, a
propust or Caxop>. HSKOIKO TOAMHM IO-KbCHO JMIAKTHIHHTE
IPOU3BENCHUS, KOUTO Ca JOCTUTHAIM JI0 HAC CE€ YBEJIMYMXA C OILIE TPHU —
Ha Cacobex, Maxcumu om nanupyc Pameceym I’ u lloyuenue om
nanupyc Amxepem.*

Bbpekn ue 3a TOJNKOBa MNPOABIKUTENHO BpeMe (Onu30 Tpu
XWIAIOJNETHS), CAMUTE IOYYEHHs, KAKTO U OCHOBHUTE IIOJIO)KEHUS B

37 A. Gardiner, Chester-Beatty Gift. (Hieratic Papyri in the British Museum. Third
Series), vol.Il. London. 1935. pl.18-22. u ome B T.Hap. “Ilecun Ha appucTta” B marm.
Xapuc 500 u rpoOnunata Ha I[laarenemxe6 (The Antef song). Lichtheim, M. The
Songs of the Harpers. JNES 4 (1945), 192. = Kynrypa [IpeBuero Erunra. Ilog pen. U.
C. Kamnenscona. M. 1973, 318.

#* M. A. Kopocrosues, ITucnpl gpesnero Erunra.1962, 82 = G. Posener. Fragment
litteraire de Moscou. MDAIK 25 (1969), 101-106.

3% J. Barns. Five Ramesseum Papyri. Oxford 1956, 11-14.

%0 R. Parkinson. Teachings, discourses and tales from the Middle Kingdom, in: S.
Quirke (Ed.) Middle Kingdom Studies, New Malden 1991, 109-110 3a npyru
tekctoBe Bk ome U F. Hintze. Ein Bruchstuvk einer unbekannten Weisheitslehre.
ZAS 79 (1954), 33-36; J. Barns. A New Wisdom Text from a Writing-board in
Oxford. JEA 54 (1968), 71-76.



eruIeTcKara AbpikaBaTa ce MPOMEHST, ce 3a0eN3BaT HIKoU 001 Oenesu,
KOUTO 000CO05BAT Ta3M rpyrma TEKCTOBE B OTJEICH JKaHpP.

Ha nbpBO MSCTO TOBa € HAJIMYMETO HA aBTOP Ha MOYYEHUETO, A B
HSIKOU Clly4ail 1 Ha UMETO Ha TO3M 3a KOrOTO € MpeJHa3HaueHo. Ta3u
0COOCHOCT Ha JKaHpa MPeIN3BUKBA Hal-TOJISIM UHTEpeC nopaau ¢akra, e
erurneTrckaTa JMTEepaTypa KaTo ILsui0 € Oe3MMEHHa M Ha Hac ca HHU
U3BECTHU MaJbK Opoi aBTOpM Ha MPOU3BEIECHUS M3BBH TO3M XKaHp. B
JauTepaTtypara HsMa €JIMHHO MHEHHME OTHOCHO BBIIpOCa Jajld TOBa ca
JNEHUCTBUTEIHUTE aBTOPU HA MOYYEHUSATA WM IbK ca CaMO aBTOPUTETH,
u30paHu Ja HampaBsT MPOU3BEIECHUETO MO-MomyysapHo. [IpobiembT e
CBBbp3aH Hail-Beue ¢ TO3M 3a JAaTUPAHETO Ha TEKCTOBETE, Thil KaTo MpH
rojisiMa 4acT OT MOYYEHHUATA pas3lnojiaraMe ¢ Mo-KbCHU KOMHS, KOUTO ca
HaIMCaHMU Ha €3MKa Ha CBOETO BpeMe, a He OT ToBa Ha aBTopa. ETo 3amno
HSIKOM M3CIIeZ0BaTEIN MpUEeMaT Te3aTa, Y€ TUTYJIHOTO aBTOPCTBO HUKOTI'a
HE OTroBaps Ha neiicturennoro.” 3a Kammencon, mo ce oTHAcs 10
aBTOPCTBOTO BCSIKO MOYYEHUE TPsIOBa J1a ce pasriiexkia Mo OTAEIHO, KaTo
TON € 0COOEHO CKENTUYEH KbM TE€3U IMPOU3BEIACHUS, 32 YHITO aBTOPH C€
CMSITAT Iape MM BHCOKOIOCTABEHM CAaHOBHHIM.' IIpaBH BIICUETICHHE,
ye 3a Bpemeto Ha CTapoTo LApCTBO M TPUTE AOCTUTHAIM JO Hac
noyuenus (xenedxop, Karemnu, [Itaxxoren), ca HamMcaHu OT BE3UPH.
KbM 151X TpsiOBa 1a 1006aBUM U TOBa nucaHo oT Mmxorern, HO He3ama3eHo
1o Haiie Bpeme. ToraBa BCUUKHM MUCAHU JAUJIAKTHYHU TEKCTOBE OT TO3U
MEePHO/I Ca MMCAHU CaMO OT Ha-BHUCOKOIOCTABEHUsI BEJIMOKA B CTpaHAaTa.
Ta3u Tpanuius ce npexkbcBa B MO-CETHENTHATa UCTOpUs Ha Erurmer.

W3cnenoBatenure, KOUTO TBBPASAT, Y€ MPOU3BEICHUSTA HE ca
HalMCaHU OT BHCIIUS CAHOBHUK M3THKBAT apryMeHTa, Y€ B HUTO €IHO
NpOM3BE/ICHNE HE C€ Ka3Ba M JyMa 3a camara JUIbXHocT. ToBa Ha
IpaKTHKa € Taka, HO U caMara JUIbKHOCT 00XBallla TBbpEe MHOI'O CTpaHH
OT XMBOTA", eI OT TAX ONMCAHH B IOYYEHHSTA (M3CIyLIBAaHE HA
MOJIOW, W37aBaHe HAa MPHUCHAU U T.H.). OT npyra crpaHa He OuBa na ce
3a0paBs, Y€ JOCTUTHAJIUTE A0 HAC KOMUS MPEACTABISIBAT TEKCT, U3JA3BI
U3BbH ynoTpedara caMO Ha HacleJIHHMKA Ha BE3Hpa U MPEBbPHAI CE BbHB
00110 YOBEUIKa MBAPOCT.

Nutepecno e nabmoaenuero HamnpaseHo ot O. [I. bepnes, koitTo
ot0ens3Ba, 4e caMo B MOYYEHHETO HAa AXTOM M TOBa Ha AMEHeMoIlle ca
HU JaJICHH KaKTO MMEHATa Ha aBTOPHUTE, Taka M Te3W Ha Oamure uM. 3a

*'W. Helck, Die Lehre des Dw3-Htjj. Wiesbaden.1970, 159.

> Kynrypa Jlpesuero Erumra. 1973, 317.

Y. M. JIypue, Ouepku apeBHeernmnerckora npasa., 17-22. Bmx ome Helck, W. Die
Berufung des Vezirs Wsr. Agyptologische studien. 29 (1955), 107-117; Faulkner, R.
O. The Installation of vizier. JEA 41 (1955), 48.



HEro MMEHHO Te€3M JIB€ NPOM3BEJICHHUS Ca HAMHUCAaHU OT OOSIBEHUTE
ABTOPH, TOKATO JPYIUTE Ca CAMO aBTOPHUTETH. "

IIpu wuscnenBanero cu BbpXy wect npousBeneHus (Mmysep,
Hedeptn, Xaxeneppacene6, Mepukape, YMOpeHUs OT KHUBOTA H
KpacHopeunBus xuten Ha oa3uca) XepMaH CTUra J10 M3BOJa, Y€ T€ ca
CbCTaBEHU OT OTJEJHHU YaCTH, BEPOATHO OT OTJAEIHU aBTOPHU, KOMTO ca
CHOPAHM HAKPAs OT €IMH aBTOP, KOHTO ce 0OSABSIBA 32 THTYJICH .

Pa3HouBeTHaTa manuTpa OT MHEHHUS MO TO3M BBIPOC € MOpojeHa
Mpear BCUYKO OT JIMICAaTa Ha TOYHM M3CTOYHUIM. 3a TOBA €/1Ba JH LI
MO’K€ ChC CUTYPHOCT /1a OTTOBOPUM Ha BBIIPOCA KOW TOYHO € MUCHJI TE3U
IOY4YEHHUs, aKO HE c€ HaMepsAT HOBUM nameTHuUM. Ho 3aemaliku enHaTa
WINA JpyraTa NO3ULMs, 32 aBTOPU WM aBTOPUTETH, TpsAOBa J1a MMame
OpeaBU]] JBa BBIPOCAa, KOUTO HEW30€KHO BB3HHKBAT W KOUTO ca
3a/1aJIeHu 3a pbB 06T 0T KOpocTOBLIEB, @ NMEHHO:

-1IoM Te (aBTOPUTE) HE ca MUCAIM HUIIO U M0 HUKAKbhbB HAYMH HE Ca CE€
OPOSIBWIIM, TO TOraBa 3all0 ca CTAHAJIW 3HAMEHUTH?

-IIOM C HHUIIO HE ca C€ MPOSIBUIM, TO 3all0 TE3U IPOMU3BEICHUS CE
npenucear Ha Tax?

Kato ue nu, Ha 6azaTta HA OTKPUTHS JO MOMEHTA MaTepua TpsioBa
caMmo J1a ce JOBEPUM Ha JIPEBHUTE €TUNTSAHU U J]a IPUEMEM, KaKTO U Te ca
BApBaJiM, Y€ aBTOPU Ha IMOYYEHMSITA Ca MUMEHHO Te3M Juua. TSIXHOTO
3HaHUE IMPEJHA3HAUYEHO CaMO 3a YY€HUKa UM (CHMHA), C BPEMETO €
CTaHaJIO TOJIKOBA MOITYJIIPHO, Y€ CTOJIETUS MO-KBCHO € MPOAbJIKABAIO Ja
ce npenucsa. limeHara Ha Te3u Xopa 3aBUHAru ca OCTaHaJIM B TaMeTTa Ha
JApeBHUTE OOMTATENIM HA HWICKATa JOJMHA, Jlajey ciell KaTo TpoOHIUTE
UM ca Oumm orpaGeHs m moromumTe uM ympenn.' UYacTH OT TexHuTe
IPOU3BENICHUS U Pa3IMYHU UJCU ca OCTaHAJIM B pedeBa ynorpeda, Jpyru
ca HallyCHaJIM IpenenuTe Ha Eruner m ce cpemar cpes JIUTepaTypHUTE
TBOPOM HA IPYTH HAPOIU.

OTnMurTenHa YepTa Ha AUJAKTUYHHUTE TEKCTOBE € M HESICHATa UM
natupoBkata. IIpoOiembT € B TOBa, Y€ IMOBEYETO IMPOU3BEIEHUS OT
Craporo n CpenHo 1apCcTBO Ca HU MO3HATH OT MAUPYCH U OCTPAKOHU OT
BpemMero Ha HoBoto mapctBo. IloyuyeHusita ca xapakTepHU U C
MHO>KECTBO T'PEILKH, Mopaau (akra, 4e ca MpEenucBaHU OT HAYMHACUIU
nucapu. CaMuTe NaMETHULIM OT Jpyra cTpaHa IpPeACTaBisBaT caMo 4acTH
OT JaJIeH TEKCT U MHOTO PSIIKO 1510 npousBenenue. Karo ce npubasu u

* 0L bepnes, JlpeBHeliee onucanue conuanbHoM opranu3auuu Erunra. [1ICO
1984, 27.

# S, Herrmann, Untersuchungen zur Uberlieferungsgestalt mittelagyptischer
Literaturwerke = R. J. Williams, The Sages of Ancient Egypt in the Light of Recent
Scholarship. JAOS 101 (1981), 6.

* M. A. Kopocrosues, ITucipr apesrero Erumnra. Mocksa.1962, 78-79.

7 BIDK CIIHCBKA HA M3BECTHH aBTopu. 6emn.13.
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TOBA, Y€ 3a HAC B peAula Ciiyyaid CMHUCHJIa OCTaBa CKPUT MOpPaJIU Urpara
Ha JyMU WU HEPa30MpPAaHETO HA 3HAYEHUETO Ha HIKOW M3pasu, e ce
pa30epe 3alllo MOy4YeHHsITa HE ca MHOI'O IIPEBEXIAHU U OCTaBAT BCE OLLE
HESCHHU.

W3cnenBaHeTo Ha TE3W TEKCTOBE 3al04YBa B HA4anoTo Ha XX BEK.
Kopnyc ¢ npeBoiHM TEKCTOBE B paMKHUTE Ha KOUTO BJIM3AT U TOJIsIMA 4acT
OT TOYy4YeHUsITa C€ MOosBsBa 3a MpbB MbT 20-Te ToauHu Ha XX BEK C
pabGotara Ha A. Epman™. ITpe3 70-te ¢ tpynoBere Ha M. JIuxreiim™ u V.
K. CuMCBH", KaTO 4e JIi MpoGIeMbT ¢ HAINIHE Ha KAYEeCTBEHH IIPEBOIH
Ha MMOYTH BCUYKH M3BECTHHU IIPOU3BEACHUS HAa €rUIIETCKATa JINTeparypa €
penieH. ABTOpUTE HA TE€3U M3CIIeBaHUs 00aye MPEeanas3ivuBo MOSCHIBAT
OlllE€ B IPEATOBOpPAa HAa KHUTUTE CH, Y€ LIEJITAa Ha MPEICTABEHUAT OT TAX
Martepuall € caMoO Ja MOIyJsipu3upa erumnerckara JjJuTepaTypa U HE
npeTeHanpa 3a OYKBaTHOCT HA TEKCTAa M M3YEPIATETHOCT Ha KOMEHTapa.
[Tocnenuuar u3nsA3BaA MONOO0EH KOpHyc ¢ mpeBoau Ha P. HapKHHCOH51
OTHOBO C€ MPUAbPKa KbM Ta3u uuaes. B kpas Ha 60-te ronunn Ha XX BEK
Bonsranr Xenk craptupa npoekta “Klaine Aegyptishe Texte”, B
paMKuUTE Ha KOWTO 3a OJM30 JABE JCCETUJIETUS IyOJIMKYyBa CBOJHHU
U3/IaHUS HA TOYTU BCUYKU AUAAKTUYHU MPOU3BEICHUS, YICCHSIBANKU 10
TO3U HAUYMH U3CJIEJIBAHUATA BHPXY JKaHpA.

EnuHCTBEHOTO  ISUIOCTHO — M3CJEABAHE BBPXY  ETHMIETCKUTE
MOy4eHHUs 10 MOMEHTa € HampaBeHo oT X. bpynep npe3 1988r., uznazmno
OBTOPHO C MaJKH IPOMEHH U mpe3 1998r.”° ABTOpPBT mpaBH HE camo
OJlecTAIM TPEBOAM HAa BCHUYKM IMOY4Y€HHUsA, HO J00aBs olle Hail-
U3BECTHUTE  OHOrpauUUYHM  TEKCTOBE, T. Hap. ‘‘CHEKYyJIaTUBHU
MPOU3BEACHUS U MPABU ONUT Ja MOSICHU HSIKOW OCHOBHUTE NOHSTHUSA B
IUJIaKTUYHATa JHTeparypa: Maar, mnpenuu, Oor/6oroBe u T.H.
Henocrarbk Ha paboTaTa € Jurcara Ha KOMEHTap 3a peauiia mpooIeMHU
MOMEHTH B TEKCTOBETE, KaKTO M ONHUT Ja C€ U3SICHU NpUYMHATA 3a
nosiBaTa Ha TaKMBa TEKCTOBE, TSAXHATA ChIIMHA U BiUsiHUE. bpyHep He
ycIsBa Ja YJOBM M T. Hap. “y4yeHHE 3a KOHTpOJa HaJa CBbPLETO
(cbplieBuHaTa)”.

[TpobnemuTe npu M3ydyaBaHETO Ha LiAJlaTa €TUIIETCKa JUTeparypa
ca CBBpP3aHM C JIMIICATa HAa W3CIEABAaHUSA BbBPXY CTHIHCTUKATa Ha

* A. Erman, Ancient Egyptian Poetry and Prose. (translated by A.M.Blackman).
Oxford 1927. (1995).

* M. Lichtheim, Ancient Egyptian Literature. Los Angeles/London. Vol 1.1973;Vol
11.1976.;Vol I11. 1980.

* W. K. Simpson, The Literature of Ancient Egypt: an Anthology of Stories,
Instructions and Poetry, 2™ ed. London 1973.

! R. Parkinson, The Tale of Sinuhe and Other Ancient Egyptian Poems 1940-1640
B.C. London, 1997.

>2 H. Brunner, Die Weisheitsbucher der Agypter, (Dusserldorf/Zurich 1988/1998).
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noseueTo npousBeneHus. [lo mpaBuiio Te camMo ce mpeBexaar 6e3 Ja ce
MpaBu JIOpPU €JIEMEHTApEeH JuTepaTypeH ananus. [lokazarenHo B ciydas
€, 4e Korata craBa AyMa 3a >KaHpPOBE, MAaTHPOBKA W pasriekJaHE Ha
auTeparypara KaTo ISUI0, CE€ IHUTHPAT BBBEACHHS KBbM COOpPHUIIN
IpeACTaBIIABAIlM MPEBOAM Ha TekctoBe. OT npyra cTpaHa, mpoOsiem
npecTaBiIsiBa camaTa JutepaTtypa Ha [[peBen Erumer, koATo B IOBEUETO
cliyd4aii ocTaBa Hepa3OpaHa W € TpPYAHO Ja C€ NPEeMHUHE OTBbH]
CJIEMCHTAPHUAT TIPEBOJI HA JYMHUTE, O UCTUHCKHSI CMHUCHIJ, BIOXKEH B
TekcTta. [Ipu ronsimMa 9act OT MPOU3BEACHUATA CE CPEIIAT Macaku KOUTO
MoraT Ja ce MPUYMCIAT KbM €IWH WIH JAPYT kaHp. Tasum mudysus e
XapakTepHa 4epTa Ha IsuiaTa jureparypa Ha Ermmer, koeto ce sBsiBa
npeyKka B pa30dUpaHETO HU, HO HE € IPUTECHSBAJIO JPEBHUTE STUITSHH.

[{anaTa AWmakTUYHA JUTEpaTypa € TMHCaHa B MEpeHa ped, a
TEKCTOBETE ca OmiM HamsiBaHK . TOBa Ch3JaBa TPYAHOCTH Ha
ChbBPEMEHHUS M3CIIEIOBATEN HA TEKCTOBETE, KOMTO HE 3HAe KaK TOYHO €
3ByYaJl €TUNETCKUA e3UK. HameBHOCTTa Ha OTAETHU U3PEUCHHS MOXKE Ja
ca J0JI0BU OT CH3BYUYMETO HA HAKOH AyMU . BbB BCHUKH POM3BEICHHS €
IIMPOKO M3IOJI3BaHa UrpaTa Ha AyMu OazvpaHa KaKTO Ha Ch3BYUYHETO MM
Taka W Ha 3HAYeHWETO. ENWH OT YecTo W3MOJ3BaHUTE MPHOMHU €
MOBTAPSHETO Ha €HU W CHIU MOHATHUS JI0 IBIHOTO UM pazoupane. Tosa
€ TIOCTUTHATO TO TMpeKpaceH HayuH B emmwiora Ha [loydyenuwero Ha
[ItaxxoTen, KbIETO CE€ TMOBTAPAT KJIFOYOBH MOHITHS KaTo sdm, nfr, 3h, ikr
3a MOSICHSIBAHE Ha CMUCHJIA HA TIOYYCHUETO.

Nzcnenanusita Ha PexT, a Mo-KbCHO U DOCTHP, AaBaT HOB TJIACHK B
pa3OupaHEeTO Ha CTHJIa M €3WKa Ha royisiM Opoil mpousBeneHus. dext
BHBEXK/A TMOHSATUETO KOJIM KAaTO TpyNHUpa TEKCTa HA JBOWKH M TPOUKHU
M3pEUYCHHs, NMPEBPBIIANKA IO [0 TO3M HAYMH B MoeTHYHa dopma’ .
®docTrp 00pbIla BHUMAHUE Ha T.HAP. YEPBEHU TOUKU, KOUTO CE MOSBABAT
ot Bpemero Ha HoBoro LlapcTBOo M ce HM3mon3BaT 3a yJE€CHEHHE MNpPH
YeTeHe Ha Beue HM3JIE3NIMsA OT peueBa ynoTpebda CPeAHOETUIETCKU €3HK.
Te3n yepBeHu TOukM OenexaT Kpas Ha H3PEUYCHUETO W IIO3BOJIABAT
oT/eNsHe Ha cTpodu . 3a ChKAICHHE, Te3U HAOIIOACHNs BCE OIe HE ca
MPWIOKEHN BBPXY BCHUKH AUIAKTUYHH TEKCTOBE. TSXHOTO M3MOJI3BaHE

>3 Moyuenue 3a Mepukape 50-51 m sm3m(.w) s iw.k rh.ty 3hw.f p3 n.k hs ss.w hnf
“He yOuBail yoBeKa KOraTo 3Haell KauecTBaTa My, 3a€JHO C KOTOTO CH HalsBal
TEKCTOBETE.”

> Toyuenne 3a Mepuxape 44 wr wr wr.w.f wr(w) “Beluk e BeTHKHA, UHHTO
BEJIMOJKU Ca BEJIUKH .

» G. Fecht, Die Form der altagyptischen Literatur: Metrische und stylistische
Analyse,ZAS 91 (1964), 11-63; 92 (1965), 10-32.

%0 J. L. Foster, Thought Couplets and Clause Sequences in a Literary Text: The
Maxims of Ptah-Hotep. SSEA Pub. 5 1977. Toronto.
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111e TOMOTHE 3a I0-J00pOoTO pa3dupaHe Ha NOYUYECHUSTA U MpeMaxBaHe Ha
JBYCMUCJICHUTE U HESICHU YaCTH OT TEKCTOBETE.

JIpEBHOETUIIETCKUTE TUAAKTHYHU MPOU3BENCHUS OCTaBaT MAaJIKO
M3BECTHU, HEMOMYJSIPHM U PAIAKO TMOManaT cped COOPHHUIUTE CbhC
CBETOBHA MBJPOCT TJIaBHO MOpaau ABe MpuyuHU. Ha mbpBO MsicTo TOBa €
CpPaBHHUTEIHO KbCHaTa MOSBA HA ETUNTOJIOTHUATA CPE OCTAHAIUTE HAYKU
3a IpeBHOCTTa. Ha mpakThka mbpBUTE Ka4eCTBEHH MPEBOAM, OJM3KHU 0
OpUI'MHAJIHHUS TEKCT CE MOABABAT €1Ba OT HayanoTo Ha XX Bek. Ha BTopo
MSICTO CBHIIECTBEH MPOOJIEM B YCBOSBAHETO HA E€THUIETCKAaTa MBIPOCT €
OTPOMHOTO PA3CTOSTHUE, KOETO HU JIeJIM OT OHE3M BpeMeHa. MeuTaTa Ha
MOKOJICHHSI M3CIIeIOBAaTENN — pa3mudpoBaHETO HAa JIPEBHOETHUIIETCKATA
MUCMEHOCT, HE BOAM BeaHAra J0 pa3OupaHETO Ha MPOU3BEIACHUSTA.
Oxka3Ba ce, 4e MOHATHIHMS anapaT Ha JIPEBHUTE €TUIITSHU € Jajied Io-
pPa3BUT OT HAIMA W TPYAHO CHBPEMEHHHUS Y4Y€H CMOTBa Ja HaMmepu
HOJXOAIIM TyMH U U3pa3u 32 MHOTOOOPAa3UETO OT YOBEIIKH CHITHOCTH U
cberosiHus. Kato ce mpubaBm KbM TOBa M KOPEHHO Pa3IUYHOTO
OTHOIIIEHWE Ha >KUTEIUTE HAa HMUJICKAaTa JOJMHATa KbM YOBEKa, Iaps,
IbpKaBaTa M 3a00MKAJALINSA TH CBAT CTaBa SICHO, 3aIl0 TE3HM TOJKOBA
[ICHHH MTPOU3BEACHUS OMHCBAIM HU CBETOTJIE[a Ha XOpa KUBEIH Mpean
MoBeUe OT YETHPU XWIAOU TOAMHM OCTaBa BCE OIIE CKPUT U
HETIOMYJISIPEH.

Bronpeku ue cnen enoxata Ha HoBoto LlapcTBo ch3nmaBaHeTo Ha
TUAAKTUYHU TEKCTOBE KaTO 1[I0 HaMalsiBa (MM HSMaMe CBEICHMsS 3a
TaKHBa), YaCTH OT TE€3U MPOU3BEACHUS, KPATKU U3PEUCHUS] U CEHTEHIIUH,
YecTO C€ M3IOJI3BaT B JAPYrM NPOU3BEACHUS Ha JIPEBHOETHIIETCKATa
autepatypa. OT Jpyra cTpaHa Karo 4Ye JM 3HAHUETO, KOETO ca
MPUTEKABAIN JAPEBHUTE MBAPEIH, Ch3AATCIIUTE HA TOYUYCHUATA, U3JIHN3a
U3BbH PaMKUTE Ha MUCAHUS TEKCT U CE€ BJIMBA B Pa3rOBOPHUS €3UK IO
¢dopmaTa Ha moroBopku. OTAEIHA MUCITH Ca MIPEBEICHU Ha UYKIU €3ULIU
U CTaBaT 4yacT OT JIMTEpaTypara Ha IPYTd HApPOJH OT ApeBHOCTTA. [100Bp
npumep 3a ToBa ¢ “[loyuenme Ha Amenemone” wu “llputunm
ConomonoBu™: “Iloyuenue na Amenemone” 3, 9- 12 imj ‘nh.wj.k
sdm(.w) iddtw imj h3tj.k r whw 3h p3 di.t st m ib.k wg3iw n p3
wnw St “/laii ywume cu, uyu (croeama), Koumo ca 2080peHU, Oall
cvpyemo cu (xamu) oa (2u) pazbepe, nonesHo (Oelucmeeno) e 0asanemo
UM 8 Cvbpyemo mu, a 20pKO My Ha npenedpecsawus eu!” I[lpumuyu
Conomonosu 22, 17-18: “Haxnonu yxo u caywat oymume Ha mvopume, u
00bpHU CbpYemo Ccu KbM MOemo 3HAHUe;, 3aujomo ue Ovoe
YmewumenHo, ako eu na3uul 8 Copyemo cu, u me 6v0am cvbujo 8 ycmama
mu.”’” Pa3snpoCTPaHEHHETO HA ETMIETCKaTa MBAPOCT CPEl OKOJHHTE

> 3a 6IM30CTTAa HA ETMIETCKATA JMAAKTHYHA auTeparypa U peaumina TEKCTOBE OT
Crapus 3aset Bux: D. C. Simpson. The Hebrew book of Proverbs and the Teaching
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HapoJu € OMJIO TOJIKOBA CHITHO, Y€ B Kpasi Ha HoBoto [lapcTBo Briagerens
Ha bubnoc ka3Ba Ha erumnerckusi mpareHuk Tam: “Ta uamu AwmyH e
OcHO8a ecuuxkume semu, a semama Keme, omkvoemo cu oowrvn — Haii-
pano om ecuukume! Hanu usxycmeomo e npousnsizno om Hes, 3a 0a
cmuene 00 MeH, Hanu Haykama (sb3jw) e npousnazna om mes, 3a Oa
cmuene 00 men!”>®

breaenuTe u3ciaeaBanus BPXy AWJAAKTUYHATA JIUTEpaTypa TpsiOBa
1@ OOXBAHAT ...cceveevveeennieennnnnns Ha T€3M TEKCTOBE NMPEMHHABA IMPE3 HOBO
ISJIOCTHO M3CJIEABaHE Ha IMOy4HTeNlHara juteparypa. Jloceramnwure
U3CIIC/IBAaHUS HE OTrOBapsT Ha BBIPOCUTE 3all0 Ca CH3TAACHU TE3U
NpOW3BEACHUS, KakBa € TsIXHAaTa pOJs B ETUIETCKOTO OOIIECTBO H
CBHINECTBYBA JIM MPOMSHA B HAUMHA Ha MUCJICHE HA JPEBHUTE OOUTATEIH
Ha HWICKATa JOJMHA MPe3 OTACIHUTE Mepuoan. ToBa KOETO MOXKE Jla ce
no0aBu B METO/Ia Ha W3CIIEJIBAHE HAa TOYYCHHSTA € Ch3/IaBaHETO Ha
PEUYHHUK-UHACKC Ha BCUYKH TOHSTHS M CJIOBOCHUYETAHUS H3IIOJI3BAHU B
MPOM3BENICHUATA U CBBP3aHU ChC CHPIETO (ChpueBuHaTa). HampaBara Ha
TaKbB WHJCKC MPEMHUHABA TPe3 MPEeBOjJa Ha BCHUKH TEKCTOBE, KOUTO CE
MPUYHCIISABAT KbM jkKaHpa. HampaBata Ha TO3W WHACKC € 3aIBIKHTEITHO
nopajy €CTECTBOTO HAa TEPMUHUTE YMOTpeOeHH B TeKcToBeTe. Taka
cbOpaHUTE U3pa3Hu, KOUTO HE C€ MOjAaBaT Ha OyKBaJIEH MPEBOJ JIECHO
Morar ga ObJaT W3CIEIBAHM KaTO C€ MPOCIeNU TAXHATa ynorpeda B
paznuyHuTe TeKcToBe. [IpeBoma Ha BCUUKU MPOU3BEACHUS U IETAMITHOTO
UM KOMEHTHpaHE IlIe OTTOBOPHU Ha BBIIPOCA UMa JIM MTPOMsIHA B HAUMHA Ha
MUCJICHE W M3I0JI3BaHETO Ha u3paszHute cpeactBa ot Craporo LlapcTBo
no I'ppko-Pumckusi mepuon. Crieasail HOB €Tan B H3CJIEABAHETO €
CPaBHEHUETO HA MOYYUTEITHUTE TEKCTOBE C OMOrpaQUUYHUTE HAIIMUCUH OT
paznuyHuTe enoxu. ChbBpEeMEHHUTE aBTOPH M30SATBAT Jia MPaBAT MOJ00HU
ThpceHMs mopaau (akTa, 4e Te3U TEKCTOBE ca 000COOEHM B OTHEIEH
xaHp. Kakto Beue Oe crnoMeHato, OuOrpaUUHUTE TEKCTOBE ca
BCBIIHOCT OTJICAANHUS 00pa3 Ha Moy4yeHusiTa u 06e3 TAXHOTO M3CIeABaHEe
U3CJIeIBaHETO He Ou OMIIO MBIHO U HE OM MOTJIO J1a ce pa3depe TOUHHS
CMUCHJT Ha TTOHATHUATA U3IIOI3BAHM B JIBaTa JKaHPA.

TakuBa wu3cienBaHus mie JafaT BB3MOXHOCT MBAPOCTTA Ha
JPEBHUTE CTUIITSHU BJIOKCHA B TE€3HW TEKCTOBE Jla CTaHE JOCTOSIHHUE W Ha
ChbBpeMEHHUsI 4YoBeK. Hapen ¢ ToBa MokeM Ja ce HajasBaMe M Ha
OTKPMBAHETO Ha OIlle JAPEBHHU MPOMU3BEICHUS CHAJAllM KbM Ta3u rpyna
TEKCTOBE, C KOUTO Jia ce oboraTt (poH1a Ha CBETOBHATA JIUTEpaTypa.

of Amenophis. JEA 12 (1926), 232-239; R. J. Williams. A people come out of Egypt.
VTSup 28 (1975), 231-252.

> Bemamyn 2, 19 — 2, 22 = M. A. Kopocrosues, ITytemectsue YH-AmyHa B Buo6i.
Mockga, 1960. npeBon C. Urnatos. [lanupychkT He pacte Ha ckana. 1987, 58.
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	В съвременната наука битува мнението, че дидактичната литература представлява даване на практични съвети за това, как човек трябва да се държи в обществото, съчетани с елементарна житейска мъдрост. Наред с това има и автори, които разглеждат поученията като “fundamental sources for Egyptian ethics” и търсят в тях отражение на социалните отношения и принципите, от които се е ръководило египетското общество. Разбирането на дидактичната литература е възможно само ако се премине отвъд съвременните представи за цар, държава, богатство, господар и т. н. и се потърси древноегипетската гледна точка. На египтяните е чуждо разделението на изкуство, политика, религия. Те не се чувстват отделени от бога, а напротив - потопени в свят изпълнен с божественото. Те са част от него и не търсят загубената си връзка с бога. Начело на държавата стои цар, който е бог. Тогава, служейки в тази социална стълбица, в която всеки много добре разбира своето място и изпълнявайки заповедите на прекия си началник, човек всъщност служи на бога. За нас е трудно да си представим този механизъм, който до голяма степен представлява описание на отвъдното.   

